Sempre perto para ajudd-lo

Registre seu produto e obtenha suporte em

www.philips.com/support

uvias.

Entre em
contato com
a Philips

Manual do usuario resumido

Imagem meramente ilustrativa

MCM2250

Antes de usar o produto, leia toas as informagdes de
seguranca.
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Nota: Depois que esse produto ficar inativo por 15
minutos, serd alternado automaticamente para o
modo de espera normal.

Depois que esse produto ficar em modo
de espera normal por 15 minutos, ele
automaticamente serd alternado para o modo de

espera de economia de energia.
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DE MANAUS
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No modo de espera, mantenha pressionado CLOCK para
ativar o modo de ajuste do reldgio.

o Houtc Hserd exibido.

Pressione +VOL - ou |44/ PP para selecionar o
formato de hora (=" Hou! ' ) e pressione CLOCK.
Pressione +VOL -ou I <4</ PP para definir a hora e
pressione CLOCK.

Pressione +VOL - ou |44/ PP para definir os minutos
e pressione CLOCK.

9 A hora ajustada serd exibida.

® ©¢ © ©®© ©

Nota:  Verifique se vocé ajustou o reldgio corretamente.
Se a fonte do alarme selecionada estiver indisponivel, o

produto alternard para o modo FM automaticamente.

1 No modo de espera normal, mantenha pressionado
SLEEP/TIMER para acessar o modo de ajuste de alarme.

2 Pressione +VOL - ou | 44/ PP para definir a hora e
pressione SLEEP/TIMER para confirmar.

3 Pressione +VOL - ou |44/ PP para definir os minutos e
pressione SLEEP/TIMER para confirmar.

— O nome da fonte de alarme pisca (= | =i, i 'zizou
EUTE ),

4 Pressione +VOL - ou |4/ PPl para selecionar o volume
do alarme e pressione SLEEP/TIMER para confirmar.

5 Pressione +VOL - para definir o volume do alarme e, em
seguida, pressione SLEEP/TIMER para confirmar.

. Para desativar o timer do alarme, pressione SLEEP/TIMER
varias vezes até que TIMER desapareca na tela LCD.
. Para reativar o timer do alarme, pressione SLEEP/TIMER

varias vezes até queTIMER seja exibido na tela LCD.
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Botdes Fungdes
(Y] Pausa ou reinicia a reproducio.
n Interrompe a reprodugao.
|4/ Pula para a faixa anterior/seguinte.
44
Mantenha pressionado para retroceder/avancar rapidamente uma faixa.
AV Pula para o dlbum anterior/seguinte quando hd um ou mais dlbuns.
REPEAT Seleciona um modo de repeticio.
V= : repete a faixa atual
I_: repete todas as faixas
1_ Iz repete a pasta atual
* Para reproduzir faixas em seqUéncia, pressione varias vezes até
que REP desapareca.
SHUFFLE  Reproduz as faixas aleatoriamente ou em seqiéncia.

o ‘- U reproduz as faixas aleatoriamente
* Pressione vdrias vezes até que SHUF desapareca para reproduzir faixas

em sequéncia.

PHILIPS
MICRO MUSIC SYSTEM

Fungdes

Botdes

VOL +/-

Aumenta ou diminui o volume do microfone.

MUTE Remova o som dos alto-falantes ou libere-os
do status Mudo.

SOUND  Seleciona um do equalizador de som

predefinido.

No modo de espera normal, mantenha DISPLAY

premido durante 2 segundos e, em seguida, prima VOL
+- ou A / 'V para seleccionar’z I}l O C'ou

Conecte seu dispositivo USB a este produto usando o
cabo USB para carregamento.
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PP repetidamente até que a frequéncia seja mostrada.

Armazenar esta¢oes de radio automaticamente

1 Mantenha PROG pressionado até que a frequéncia comece a mudar:
2 Depois que as estacdes de radio disponiveis forem armazenadas,
pressione A / ¥ para sintonizar a uma delas.

Este produto pode armazenar até 20 estacGes de rddio.

Sintonize a uma estagao de radio FM. Nota:
. Para sintonizar a préxima estacdo ou a estacdo anterior mais forte, mantenha

|44/ PP pressionado até que a frequéncia comece a mudar.
. Para sintonizar a uma estagio em uma frequéncia especifica, pressione 44/

Armazenar esta¢oes de radio
manualmente

1 Sintonizar uma estacdo de rédio.

2 Pressione PROG para ativar a
programagao.

3 Pressione A/ 'V para atribuir um ndmero
de sequéncia de 1 a 20 a esta estacdo de
radio e pressione PROG para confirmar.

4 Repita as etapas 1 e 3 para programar
mais estagdes.

5 Pressione A /¥ para sintonizar uma
estagdo de rddio armazenada.

Nota: Vocé pode programar no maximo
20 estacdes de rédio.
Para substituir uma estacdo de
rddio programada, armazene
outra estagdo com o ndmero da

sequéncia.

No modo de funcionamento, pressione SLEEP/TIMER para

selecionar um periodo (em minutos). Apds o periodo definido,

o produto alterna para 0 modo de espera automaticamente.

. Para desativar o timer de desligamento automatico,
pressione SLEEP/TIMER repetidamente até que

I Il = seja exibido.
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. LISTA DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

Informagoes gerais Amplificador Sintonizador (FM) )
ACRE ESPIRITO SANTO
Adaptador de energia AC Modelo: AS360-120-AE250 Poténcia méxima de safda 2 X 10W RMS Faixa de sintonia 87,5 - 108 MHz RIO BRANCO 68-32210302 LINHARES 27-33715052 PASSOS 35-35214342
(Philips) - Grade do smon o SAO MATEUS 27-37635597  POCOS DE CALDAS 35-37224618
Entrada: 100 a 240V~ Resposta em frequéncia 60Hz a 16kHz rade de sintonia z ALAGOAS VILA VELHA 27-32891233  POUSO ALEGRE 35-34212120
S0/60H2. 1 1A Relacio sinal-ruido > 60dBA Sensibilidade ARAPIRACA 82-35222367  VITORIA 27-32233899  SAOJOAO DELRE 32-33718306
o ENTRADA DE AUDIO o50mY RMS 20Konm — Relagdo sinal/ruido mono MACEIO 82-32417237 SAOQ SEBASTIAO DO PARAISO  35-35313094
Saida: 12V === 2.5A de 26 dB <22 dBf PALMEIRA DOS INDIOS 82-34213452  GOIAS TEOFILO OTONI 33-35225831
Consumo de energia em 20W — Relacio sinaliruido estéreo UNIAO DOS PALMARES 82-32811305  ANAPOLIS 62-33243562  UBA 32-35323626
operacio Disco do 46 dB - 434Bf ) GOIANESIA 62-33534967  UBERABA 34-33332520
c oa 05w AMAPA GOIANIA 62-32510284  UBERLANDIA 34-32365825
O”SU”;O no modo de =5 Tipo de laser Semicondutor Pesquisa por seletividade > 28dBf MACAPA 96-32175934  GOIANIA 62-39562300  VARGINHA 35-32216827
espera de economia de
enirg\a Diametro do disco 2 am Distorcio harménica total <3% ITUMBIARA 64-34310837  VICOSA 31-38918000
AMAZONAS JATAI 64-36363638
USB Direct Version 1.1,2.0 Discos suportados CD-DA, CD-R, CD-Rw. CD Relagdo sinal-ruido > 55 DB MANAUS 92-36633366  LUZIANIA 61-6228519
M. carregamento da saida de MP3 MANAUS 92-32324252 TRINDADE 62-35051505
: 5V === 500mA Lo ; URUACU 62-33571285 PARA
DAC de dudio 24 bits, 44,1 kHz -
_ Use - — - Alto-falantes BAHIA ALTAMIRA 93-35154349
Para fazer download do manual do usudrio completo, Dimensdes: unidade principal Distor¢do harménica total < 1.5% (1kHz) Impedncia das calxas 6 Ohm ALAGOINHAS 7534211128  MARANHAO ANANINDEUA 91-32354831
acesse www.philips.com/support. (LxAxP) 420 % 226 x 97mm Resposta em frequéncia 60 Hz -16 kHz (44,1 kHz) acUisticas BARREIRAS 77-36131897  ACAILANDIA 99-35381889  BELEM 91-32421090
CAMACARI 71-36219447  CAXIAS 99-35212377  BREUBRANCO 94-37860654
o . p . ‘ -
eéo ol 330 Relacio sinal/ruido >55D8 Drivers das caixas acusticas 2,75 pol full range X 2 CRUZ DAS ALMAS 7536212839  CODO 99-33612042  CAPANEMA 91-34621100
- -om a embaagem 28 Sensibilidade > 83dB/m/W EUNAPOLIS 73-32815181  IMPERATRIZ 99-35232906  MARABA 94-32228358
- Unidade principal 21kg FEIRA DE SANTANA 75-32232882  PEDREIRAS 99-36423142  PARAGOMINAS 91-30110778
IRECE 74-36410202  PRESIDENTE DUTRA 99-36631815  SANTAREM 93-35235322
ITABUNA 73-36137777  SAOJOSEDERIBAMAR  98-32241581
JEQUIE 73-35254141  SAOLUIS 98-33122976
LAURO DE FREITAS 71-33783682
PAULO AFONSO 75-32811349  MATO GROSSO PARAIBA
RIBEIRA DO POMBAL 75-32761438  CUIABA 65-36412578  GUARABIRA 83-32711159
Ouvir musica com se uranga SALVADOR 71-32072070 JOAO PESSOA 83-32469689
1 Segu ran ga g CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL SALVADOR 71-32473659  MATO GROSSO DO SUL
Leia atentamente todas as instrugdes antes de usar o Micro system SALVADOR 71-33356233 CAMPO GRANDE 67-33242804
; : ' Este produto € garantido pela : Gibson Innovations do Brasil Industria Eletronica Ltda. por =~ SANTOANTONIODEJESUS 7536314470
Caso o~corram dangs c~ausado,s pe.\o, ndo cumprimento destas p - g p : ) p SENHOR DO BONEIM 74-35413143 MINAS GERAIS PARANA
instrucBes, a garantia ndo serd aplicdvel. um periodo de 12 meses contados a partir da sua data de compra. Para que a garantia SENHOR DO BONFIM 74-35415192  ARAGUARI 3432416026 CASCAVEL 45-32254005
Ouga em um volume moderado. . - T ~ . SERRINHA 75-32611794  ARCOS 37-33513455  CIANORTE 44-36292842
“ Cuidado * O uso dos fones de ouvido com volume alto pode prejudicar tenha Valldade' e |mprescmd|vel a apresentagao da nota fiscal de compra do prOdUtO' TEIXEIRA DE FREITAS 73-30111600  BELO HORIZONTE 31-32254066  CURITIBA 41-32648791
: sua audicdo, Este produto reproduz som em faixas de . . . , o A s . VALENCA 75-36431749  BETIM 31-35322088  FOZ DO IGUACU 45-35234115
* O uso de controles ou ajustes ou o desempenho de procedimentos decibéis que podem causar perda de audicdo nas pessoas, 1. A Gibson Innovations do Brasil Industria Eletronica Ltda. assegura ao proprietario VITORIA DA CONQUISTA 77-34221917  BOM DESPACHO 37-35222511  IRATI 42-34221337
diferentes dos contidos neste documento podem resultar em exposicdo » P o d inuto, A d d . d 365 d . 90 d . d . I I 275 d . d CONTAGEM 31-33912994 LONDRINA 143-33210077
perigosa 4 radiacdo ou outras operacdes inseguras. ate Mesmo se forem expostas por menos de um minuto. As este produto a garantia de 1as 1as de garantia legal e 1as ade ) 3 g
faixas de decibéis mais altas sio prdprias para pessoas que jd p L. g . ( g g CEARA CORONEL FABRICIANO 31-38411804 MARINGA 44-32264620
) tiveram perda de audico. garantia adicional) contados a partir da data de compra do produto conforme CRATEUS 8836910019 DIVINOPOLIS 37-32212353  PARANAGUA 41-34235914
Conhega os simbolos de seguranga . E muito facil se enganar com o volume do som ideal. Ao ta fi Id f te dest tificad FORTALEZA 85-40088555 ELOI MENDES 35-32641245 PATO BRANCO 46-32242786
longo do tempo, o “nivel de conforto” da audico se adapta expresso na nota riscal de compra, que passa a razer parte aeste certiricaao. IGUATU 88-35810512  GOVERNADOR VALADARES 33-32716040  PONTA GROSSA 42-30275061
CAUTION 2 volumes mais altos. Portanto, apds ouvir misicas por um 2 . dera lidad . JUAZEIRO DO NORTE 88-35125136  GUAXUPE 35-35514124  RIO NEGRO 47-36450251
A periodo profongado o volume que parece “normal” pode . Esta garantia perdera a validade se: SOBRAL 88-36113753  IPATINGA 31-38222332  SANTO ANTONIO DA PLATINA 43-35341809
e e . T ; ; : : TIANGUA 88-36713336  ITAUNA 37-32412468  TOLEDO 45-32773352
e e na verdade, ser alto e prejudicial 3 audicio. Para que isso ndo a. O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido ou em desacordo
UBAJARA 88-36341233  JUIZ DE FORA 32-32116059  UMUARAMA 44-30561485
ocorra, mantenha o volume em um nivel seguro antes que . ~
! LAVRAS 35-38210550
Este “raio” indica a presenca de materiais sem isolamento na sua audicdo se adapte. com o0 seu man ual de InStrucoes' DISTRITO FEDERAL LEOPOLDINA 32-34413993
parte interna da unidade, o que pode causar choque elétrico. Para estabelecer um nivel de volume seguro: b. O produto for alterado, violado ou reparado por pessoa nao autorizada BRASILIA 61-33549615  MONTE CARMELO 3438422082
Nao remova a tampa do produto, pois isso pode comprometer a * Defina o nfvel minimo no controle de volume. BRASILIA 61-34451991 MONTES CLAROS 38-32133806

pela Gibson Innovations .
c. O produto for ligado a fonte de energia (rede elétrica, pilhas, bateria etc.)

. Aumente lentamente o som até ouvi-lo de modo claro e
confortdvel, sem distor¢des.
Ouvir musicas por longos periodos:

seguranca de toda sua famflia.
O 'ponto de exclamagdo’ alerta para recursos cuja documentagao
fornecida deve ser cuidadosamente lida para evitar problemas de

operacio e manutencio. *  Aexposicio prolongada ao som, mesmo em niveis . de caracteristicas diferentes das recomendadas no manual de instru g("jes A lista complete e atualizada dos nossos Servigos Autorizados esta disponivel no site www.philips.com.br/suporte
AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, este normalmente “seguros”, também pode causar perda auditiva.
equipamento nio deve ser exposto a chuva nem a umidade. . Use o aparelho moderadamente e faga pausas frequentes. e/OU no prOd uto.
Objetos que contém liguidos, como vasos, n3o devem ser Atente-se s seguintes informagdes ao usar os fones de ouvido. d. O ndmero de série que identifica o produto estiver de alguma forma
colocados sobre o equipamento. . Ouga com volume moderado e por periodos razodveis.
CUIDADO: para evitar choque elétrico, conecte totalmente o * Tenha cuidado para ndo ajustar o volume conforme sua adu |te radO ou I’aSUI"adO. LlSTA DE SERV'CO AUTOR'ZADO - BRASIL
plugue. (Em regides com plugues polarizados, para evitar choque audicdo for se adaptando. ~ . . . .
elétrico, conecte o pino largo a0 seu respectivo slot) « Nio aumente o volume de modo que nio consiga ouvir as 3. Estdo excluidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do
- . pessoas ao seu redor. H = P H PERNAMBUCO
Instrugoes |mportantes de seguranga . Tenha cuidado ou pare de usar o aparelho por determinado manual de mstrugoes do produto, de casos fortuitos ou de forga maior, bem como CARUARU 81-37220235 PORTO ALEGRE 51-32226941 ITAQUAQUECETUBA 11-46404162
. e o tempo em situagdes de possiveis riscos. aqueles Causados por age ntes da natureza e aC|dentes GARANHUNS 87-37610085 PORTO ALEGRE 51-33256653 ITU 11-40230188
Risco de choque elétrico ou incéndio! . . . PAULISTA 81-34331142  SANTA CRUZ DO SUL 51-37112865  ITUVERAVA 16-37293365
* Nunca exponha o produto e os acessdrios & chuva ou dgua. 4. Excluem-se igualmente desta garantia defeitos recorrentes do uso regular dos RECIFE 81-32286123  SANTAMARIA 5530282235 JALES 17-36324479
Nunca coloque vasilhas com liquido, como vasos, perto do E Nota . ~ e . .. RECIFE 81-34656042 SANTA ROSA 55-35128982 JAU 14-36222117
produto. Se algum liquido for derramado sobre ou dentro produtos €m Servicos nao dOfneSthOS/reSldenClalS ouem desacordo com as SERRA TALHADA 87-38311401 VACARIA 54-32311396 LEME 19-35713528

VENANCIO AIRES 51-37411443 LIMEIRA 19-34413286

do produto, desconecte-o da tomada imediatamente. Entre * Aplaca do modelo fica na parte traseira do sistema ‘

recomendacodes de uso descritas no manual do produto.

em contato com a Central de Atendimento ao Cliente Philips L. . . oA L. . . PIAUT LINS 14-35227283

para que o produto seja verificado antes de ser utilizado . 5. Nos municipios onde ndo exista posto de assisténcia técnica autorizada Gibson PARNAIBA 86-33222877  RONDONIA MARILIA 14-34547437

novamente. 2 AV| SO . L ] PICOS 89-34222643  PORTO VELHO 69-32273377  MATAO 16-33821046

« Nunca coloque o produto e os acessérios préximo a fogo Innovations, as despesas de transporte do produto e/ou do técnico autorizado TERESINA G vococa 1o 3e5csss
inclui i Qualquer alteragdo ou modificacdo feita neste dispositivo sem ~ . : 3

exposto ou a outras fontes de calor incuindo uz solar direta g da Gibson | i J > | correrdo por conta do consumidor requerente do servico. RIO DE JANEIRO BOA VISTA 9536256199 MOGI-GUACU 19-38181171

. Nunca insira objetos nas aberturas de ventilacio ou em a aprovacao expressa da Gibson Innovations podera anular a . - . . . - - BELFORD ROXO 2127795797 0SASCO 11-36852650
toridade d ari to. - )

gtrasdaber;gras i‘o p:joduto. N autoridade do usudrio para operar o equipamento 6. A garantia ndo é valida se o produto necessitar de modificagcdes ou adaptagdes BOMIESUS DO ITABAPOANA 2238319916 SANTA CATARINA OACCABA 153004001
. uando O dispositivo de conexdao € um plugue de . g s . s ~ . _ 3 -

! ~ ara hablllta_lo a func|0nar em ual uer Outro als que nao a uele arao ual f0| CABO FRIO 22-26451819 BALNEARIO CAMBORIU 47-33630706 PORTO FERREIRA 19-35851891
alimentacio ou um acoplador de aparefhos, ele deve ficar Conformidade P . . a q . P q q P a CAMPOS DOS GOYTACAZES ~ 2227221499 BLUMENAU 47-33233907  PRESIDENTE PRUDENTE 18-39161028
ligado o tempo todo. Este aparelho inclui este rétulo: designado, fabricado, aprovado e/ou autorizado ou tenha sofrido qualquer dano DUQUE DE CAXIAS 21-27711508  BRUSQUE 47-33557518  REGISTRO 13-38212324

*  Desconecte o produto da tomada quando houver q te deste ti q difi ~ ITAGUAI 21-26886491  CANOINHAS 4736223615  RIBEIRAO PRETO 16-36368156
tempestades com raios. ecorrente deste tipo de modiricagao. MAGE 21-26333342  CHAPECO 49-33221144  RIO CLARO 19-35349350
. Ao desconectar o cabo de alimentagdo, sempre puxe pela CLASS 1 . . . , . n . NITEROI 21-26220157 CONCORDIA 49-34423704 SALTO 11-40296563
tomada, nunca pelo fio. LASER PRODUCT Gibson Innovations do Brasil Industria Eletronica Ltda. PETROPOLIS 24-22454997  CRICIUMA 48-21015555  SANTO ANDRE 11-49905288
Risco de curto-circuito ou incéndio! RESENDE 24-33550101  FLORIANOPOLIS 48-30285862  SANTOS 13-32847339

No Brasil, para informag6es adicionais sobre o produto, entre em contato com o CIC — RIO DE JANEIRO 2124315759 ITAIAI 47-33444777  SAO CAETANO DO SUL 1142275339

. Antes de conectar o aparelho a tomada, verifique se a

3 i i Simbolo d lho CI 1} ~ . 4 ~ RIO DE JANEIRO 21-25892030 JARAGUA DO SUL 47-30841578 SAO JOAO DA BOA VISTA 19-36232990
tensdao CO’\TeSPonde o ‘rgpresso o Pdartde o< e e sparene Centro de Informagoes ao Consu mldor atraves dos telefones (11) 2926_0870 (Grande Sao RIO DE JANEIRO 21-33810711 JOACABA 49-35220418 SAO JOSE DO RIO PRETO 17-32325680
roduto. Nunca conecte o produto a tomada de energia se a . . ] ) )
fensao for diferente P & Paulo) e 0800-014-8080 (Demais localidades). SAO GONCALO 21-27013214  JOINVILLE 47-34331146  SAOJOSE DOS CAMPOS 12-33088792
. Nunca exponha o c.ontrole remoto ou as baterias a chuva. @ VOLTA REDONDA 24-33427946 LAGES 49-32244414 SAO PAULO 11-22156667
sgua,s0l ou calor excessio ' Horario de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 8h as 20h e sabados das 8h as 13h. RIO DO SUL 47-35211920  SAO PAULO 1122966122
NG '{ das d ’ T das f J Aparelho Cl Il com isolamento duplo: fio-terra de protecio ni RIO GRANDE DO NORTE SAO JOSE 48-32460410 SAO PAULO 11-22966122
ao force as tomadas de energia. fomadas frouxas podem f pare do asse Tl com isoiamento duplos flo-terra de protecao ndo Visite também nossa pagina de suporte ao consumidor no website MOSSORO 84-33164448  SAOMIGUELDO OESTE ~ 49-36220026  SAO PAULO 11-25770899
provocar faiscas ou incéndio. orneaido. - Lo , . . NATAL 84-32132345  TUBARAO 4836261651  SAO PAULO 11-29791184
Risco de ferimentos ou danos ao produto! Cuidad ) bi www.philips.com.br/suporte, onde esta disponivel a lista completa e atualizada das <AO PAULO 1139229311
. Use somente as fontes de energia listadas no manual do uidados com o melo ambiente s 1A . . . . . . RIO GRANDE DO SUL SAO PAULO SAO PAULO 11-32222311
. assisténcias técnicas autorizadas Gibson Innovations.
usuario. A . N/ BAGE 53-32411295 AMERICANA 19-34062914 SAO PAULO 11-50415281
L L, L, X AVISO: cuidado com o uso e o descarte de pilhas e \=-/
. Radiagdo laser visivel e invisivel quando aberto. Evite a baterias BENTO GONCALVES 54-34526825 ARACATUBA 18-33057399 SAO PAULO 11-56676090
exposicdo a este feixe. . N~ descart i baterias iunt " i CANELA 54-32821551 ARARAQUARA 16-33352522 SAO ROQUE 11-47125635
+ Nio toque no leitor 6ptico do aparelho no interior do J do descarte as piinas € baterias juntamente ao ixo CAXIAS DO SUL 54-32268020  ASSIS 18-33242649  SOROCABA 15-33594029
compartimento de disco. dOmeStICF). d do de oilh b . J ERECHIM 54-33211933 AVARE 14-37322142 TABOAO DA SERRA 11-47871480
- . . escarte inadequado de pilhas e baterias pode representar N y o
*  Nio posicione o produto ou outros objetos sobre cabos de Fecos 26 me\oqamb\entepe 3 satide huma:a P Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis, FARROUPILHA 54-32683603  BAURU 14-31042998  TAUBATE 12-36219080
alimentagdo ou outros equipamentos elétricos. Para contribuir com a qualidade ambiental é com sua satide pois isto podera prejudicar a sua audigéo. GRAVATAI 51-30422830 BIRIGUI 18-36416376 TUPA 14-34962596
f * ' Ul 55-33327766 BOTUCATU 14-38134090
. Se o produto for transportado em temperaturas abaixo de . . . . ) . . .
o P i d b Ip tp’ e f a Philips receberd pilhas e baterias comercializadas ou Recomendamos ajustar o volume a partir de um nivel baixo até poder LAJEADO 51-37145155 CAMPINAS 19-37372500 SERGIPE
, retire-o0 da embalagem € espere ate que ele fique na . , . - ., . -
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